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Félicitations ! Nous sommes heureux de vous compter aujourd'hui parmi les très 
nombreux utilisateurs des produits Lexibook. Vous venez d'acheter le pack des “Dects à
vivre” pour la maison DPV1FR de Lexibook.  

Ce téléphone convivial possède de nombreuses fonctions et caractéristiques très utiles pour
vous permettre de pouvoir communiquer au mieux. Nous vous invitons à lire 
attentivement ce mode d’emploi pour profiter pleinement de toutes les fonctions offertes par
votre appareil.

Appels d’urgence
Le DPV1FR n’est pas conçu pour permettre les appels d’urgence en cas de coupure de 
courant. Dans ces circonstances, veuillez prendre d’autres dispositions pour accéder aux 
services d’urgence. (Ceci signifie que vous devez également avoir un poste de téléphone 
filaire, indépendant du secteur, connecté à votre ligne afin de pouvoir passer des appels en cas
de panne de courant). 

Si vous avez besoin d’aide
La Ligne d’aide Lexibook est à votre disposition de 9 à 17 heures, du lundi au vendredi, au
numéro suivant : 0821 23 3000 (0,12 € TTC/mn).

Déballer votre DPV1FR

La boîte contient :
■ un téléphone sans fil pour le salon
■ un (ou deux) téléphone(s) sans fil pour la chambre à coucher
■ un téléphone sans fil pour la cuisine
■ la base 
■ trois piles rechargeables et un compartiment à piles sur chaque appareil
■ un cordon téléphonique pour la base
■ un câble d’alimentation secteur et un adaptateur pour la base
■ deux ou trois chargeurs, avec câble d’alimentation et adaptateur
■ vis et fiches murales pour montage mural de la base et des chargeurs

Conservez les matériaux d’emballage en lieu sûr, vous pourriez en avoir besoin
pour transporter l’unité.

Conservez le bon de caisse, qui sert également de garantie.

Remarque

Introduction
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Touche "MEMOIRE" 
Appuyez sur cette touche
pour stocker des numéros 
et appeler des numéros en
mémoire.  

Présentation

Touche "RACCROCHER"
Appuyez sur cette touche pour
raccrocher à la fin d’un appel.
Maintenez enfoncé pendant 1
seconde pour verrouiller le 
clavier ou pendant 3 secondes
pour activer et désactiver le
combiné. Un appui bref : efface
les derniers chiffres saisis, un
appui long : efface l’intégralité. 

Touche "PROG"
Appuyez pour lancer une
programmation.
Appuyez dessus pour noter
un numéro dans le bloc-note.

Combiné pour salon et base 

Si l’écran est vide, appuyez sur la 
touche pour activer le combiné. 

Touches HAUT �� et BAS ��
Appuyez sur cette touche
pendant un appel pour régler
le volume sonore sur 
l’écouteur.
Appuyez sur cette touche
pour faire défiler la liste de
numéros enregistrés ou 
l’affichage des appelants.

Touche "DECROCHER" 
Appuyez sur cette touche
pour passer ou répondre à 
un appel. Appuyez lors de 
la programmation pour 
confirmer.

Touche " R " (Rappel) 
Vous avez besoin de cette
touche pendant un appel si
votre DPV1FR est connecté 
à un PBX ou si vous utilisez
les services de votre opéra-
teur (France Telecom / ex.).

RECHERCHE DE COMBINE 
Appuyez sur cette touche
pour faire sonner tous les
combinés enregistrés.(utile si
vous avez égaré un combiné.)  

Avant d’utiliser les combinés pour passer des
appels, charger au maximum les batteries, comme
indiqué pages 10 et 11. 
Lire les notes en pages 10 et 11 avant d’installer la
base. 

Touche ✻ /INT (Intercom) 
Appuyez sur cette touche pour
un appel intérieur (intercom) 
(si vous avez plus d’un combiné).  

Touches de déroulement ✻ # 
Quand un long numéro (plus de
16 chiffres) est affiché, appuyez
sur cette touche pour dérouler.  

Touche LNR/CDS/PAUSE ("BIS")
Appuyez sur cette touche 
UNE FOIS pour répéter 
un des 5 derniers 
numéros composés.
Appuyez dessus 
DEUX FOIS pour 
consulter la liste 
d’appelants.
Appuyez dessus pour
générer des pauses 
en utilisant le 
téléphone sur un PBX. Indicateur de mise en service 

Est allumé quand le 
téléphone est en service. 
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Présentation (suite)

6

Combiné pour chambre à coucher* 

Cet appareil est équipé d’un écran rétro-éclairé,
d’un clavier éclairé et d’une mini-torche 
électrique intégrée.
En appuyant sur une touche 
quelconque, l’écran est
éclairé pendant 10
secondes environ.
Pour utiliser la torche,
maintenez enfoncé le
bouton à l’arrière de 
l’appareil.
Les touches téléphoniques
ont les mêmes fonctions que
celles du téléphone de salon. 

Combiné pour la cuisine* 

Cet appareil est équipé d’un clavier
étanche, pouvant être essuyé. N’utilisez
qu’un chiffon humide propre, sans
détergent, ni produit chimique.
Les touches téléphoniques ont les
mêmes fonctions que celles du 
téléphone de salon.

* Les combinés pour cuisine et pour chambre à coucher sont
présentés sur les chargeurs, mais vous pouvez utiliser les
appareils indifféremment sur la base ou le chargeur : ils sont
parfaitement interchangeables.  
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Numéro du combiné 
(1 ou 2 ou même jusqu’à 6, 
si vous avez enregistré des
numéros supplémentaires)

La durée de l’appel est indiquée sur l’affichage 20 secondes après avoir
appuyé sur la touche "DECROCHER" jusqu’à 5 secondes après la fin
de la communication. 

Signification des symboles 

Messages et symboles de l'écran

Heure (s’affiche, si l’horloge a été
réglée)

Numéro de la base (1, sauf si
vous avez enregistré plus d’une
base).

Niveau de
réception

Nouvel appel 

Appel interne 

Mémoire / 
répertoire 

LC Réseau 
indirect

Fonction BIS

Liste des 
appelants

Clavier 
verrouillé 

Niveau de 
charge de 
la batterie 

Indique la force du signal entre le combiné et la base. Ce symbole 
clignote quand la base essaie d’établir une liaison radio vers la base.
S’il clignote pendant que vous passez un appel, rapprochez vous de
la base. 
Les 3 segments indiquent que le niveau de réception est au maximum. 

Ce symbole apparaît quand vous avez manqué un appel (même si
vous n’utilisez pas la liste des appelants).

Il clignote quand votre combiné lance un appel interne et se stabilise
quand la connexion est établie. 

Ce symbole apparaît quand vous enregistrez des chiffres en mémoire
et quand vous effectuez l’appel à partir des numéros enregistrés. 

Il apparaît quand le combiné effectue un appel autre que local par 
l’intermédiaire d’un réseau extérieur.

Il apparaît quand vous utilisez la touche de numérotation du dernier
numéro.

Il apparaît quand vous vérifier la liste des appelants enregistrés ou
effectuez un appel à partir de cette liste. 

Appels interdits.

Quand le symbole apparaît, posez le combiné sur sa base ou son
chargeur dès que possible, afin de recharger les batteries. Pendant le
chargement, ce symbole clignote. 
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La base et le chargeur peuvent être montés sur le mur ou sur
une surface plane, répondant aux conditions suivantes. 

■ Vous aurez besoin d'une prise murale de 220V située à cet
endroit. Ne jamais essayer de rallonger le câble 
d’alimentation. Dans le cas d'une mauvaise transmission,
il sera nécessaire de changer la Base de place et de faire
des essais. 

■ Le cordon téléphonique de la base atteint la prise de 
téléphone ou son extension (le chargeur n’a pas de cordon
téléphonique).

■ L’appareil n’est pas près d’un autre téléphone, car cela
peut créer une interférence radio.

■ L’appareil n’est pas à proximité d’un évier, d’une baignoire
ou d’une douche ou dans un autre endroit où il pourait être
mouillé. 

■ L’appareil n’est pas près d’autres équipements électriques,
frigidaires, machines à laver, four à micro-ondes, néons,
TV, etc. 

Pour utiliser votre combiné et votre base ensemble, vous
devez établir une liaison radio entre les deux. 
Notez ce qui suit : 

■ Un objet métallique de taille importante, comme un 
frigidaire, un miroir ou une armoire  métallique, entre 
combiné et base peuvent bloquer le signal radio.

■ D’autres structures solides, comme les murs, peuvent
réduire la force du signal.

IMPORTANT – La base et le chargeur DPV1FR doivent être
utilisés avec l’adaptateur secteur fourni avec l’appareil. 
La non-conformité à la norme EN 60950 peut invalider toute
approbation de l’appareil. 

IMPORTANT – Utiliser uniquement les batteries fournies avec
le téléphone. 
Ne jamais utiliser de batteries non rechargeables – risques
d'explosion. 

Lire tout d’abord ces instructions 

Choix de 
l’emplacement de la
base et du chargeur

Interférence radio 
entre combiné et 
base

Alimentation 
secteur

Sécurité pour les 
batteries 

8
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Voir note
page 8

9

1. Choisissez un emplacement approprié
pour chaque base (voir page 8)

2. Raccordez le cordon de l'adaptateur 
secteur à la base du téléphone pour 
les 2 bases des combinés (chambre 
et cuisine). 

Utiliser uniquement le
cordon fourni.

3. Branchez l'adaptateur secteur dans
une prise de courant 220V 

4. Branchez les chargeurs  

Brancher chaque adaptateur secteur sur
une prise 220 V.

Installation et réglage

Voir note
page 8
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5. Installez les batteries rechargeables 
dans les compartiments 

A. Placez les batteries
comme indiqué, en
respectant les polarités 
+ ou – indiquées. 

! NE JAMAIS utiliser de batteries non rechargeables dans le combiné. 

6. Charge de la batterie

Avant d'utiliser votre téléphone pour la 
première fois, vous devez impérativement le
laisser charger environ 15 heures. 

Le combiné émet un "beep" quand il est 
correctement installé sur le berceau du chargeur. 

Le symbole de niveau de charge devrait
augmenter d’une barre toutes les 
demi-heures quand vous chargez une 
batterie vide. Si vous pensez que le 
symbole n’indique pas le niveau de charge
correct de la batterie, remplacez les 
batteries. 

7. Branchez la base à la  prise de téléphone
1. Insérer la prise de téléphone au dos de la 

base,
2. Insérez le connecteur comme indiqué.

B. Refermez le 
compartiment en 
faisant glisser le 
couvercle jusqu'à 
sa fermeture.

Note : les 2 bases supplémentaires n’ont
pas de connecteur à la ligne téléphonique.
Une seule prise téléphonique suffit (celle
de la base principale). 

Le symbole de niveau
de charge clignote. 

L’indicateur de
charge s’allume.

Utiliser le connecteur
pour soulever la 
sécurité de la prise
avant d’insérer.
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■ NE LAISSEZ PAS la base ou les chargeurs être mouillés.
Un équipement électrique peut provoquer des accidents
graves, si vous le touchez quand vous êtes mouillé ou
quand vous êtes dans l’eau. 

■ Si la base ou les chargeurs tombent dans l’eau, NE 
TENTEZ PAS de les retirer avant d’avoir débranché la
prise secteur et la ligne téléphone (base uniquement) 
et sortez les appareils de l’eau sans tirer les câbles encore
fixés.

■ N’UTILISEZ JAMAIS votre téléphone par temps d’orage ;
débranchez la base de la ligne téléphonique et des 
adaptateurs principaux dans ce cas. Les dommages dus à
la foudre ne sont pas couverts par la garantie. 

■ Si la qualité du son se détériore quand vous vous déplacez
pendant un appel, cela peut être dû à une interférence 
entre la base et le combiné, par exemple trop près d’un
autre téléphone ou d’un équipement électrique. 

Allez à un autre endroit pour éliminer l’interférence. 
Si vous ne bougez pas, l’appel peut être coupé. 

Une interférence radio dans l’environnement peut 
provoquer à l’occasion une brève interruption de la 
liaison entre le combiné et la base pendant un appel.
L’affichage du combiné clignotera brièvement, 
pendant que l’appareil restaure automatiquement la
liaison. 

Si vous entendez une tonalité d’avertissement pendant un
appel, et/ou si le son devient faible ou brouillé au niveau des
écouteurs, vous sortez sans doute de la portée de la base.
Rapprochez vous de la base dans les 20 secondes, jusqu’à
ce que la tonalité s’arrête.  Autrement, l’appel peut être coupé. 

Avant de commencer

Mesures de sécurité
électrique

Interférence 

Avertissement 
"Hors de portée"
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Pour allumer le combiné : 

Appuyez brièvement sur la touche "RACCROCHER"

Pour éteindre le combiné et économiser l’énergie : 

Appuyez sur la touche "RACCROCHER" pendant 3
secondes, jusqu’à ce que l’écran s’éteigne

Pour verrouiller le clavier :

Appuyez sur la touche "RACCROCHER" pendant 1
seconde jusqu'à ce que s'affiche le symbole verrouillage
sur l'écran et une série de traits

Pour déverrouiller le clavier :

Appuyez sur la touche "RACCROCHER" pendant 1
seconde jusqu'à ce que s'efface le symbole verrouillage
sur l'écran,

Ou poser simplement le combiné sur sa base

■ Lorsque le Combiné est éteint, il ne sonne pas et ne permet pas
de téléphoner, ni de répondre à un appel et n’autorise pas 
d’appels d’urgence. 

■ Quand le combiné est coupé, il ne sonne pas. Cependant, la
base continue à sonner. Pour répondre à un appel avec le 
combiné éteint, vous devez d'abord le rallumer. Se rappeler que
quelques secondes d'attente sont nécessaires pour la connexion
avec sa base. Lorsque le clavier est verrouillé, le combiné peut
seulement appeler les numéros d'urgences programmés.

■ Lorsque vous n’avez plus besoin du combiné (la nuit ou lorsque
vous sortez), replacez le sur la base ou le chargeur. 

Allumer et éteindre le combiné 

Pour éteindre 
le combiné et 
économiser
l’énergie 

Pour verrouiller 
le clavier 

Notes

◗

◗

◗

◗

◗
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Utilisation de l’éclairage écran/clavier

Le combiné de chambre à coucher
est équipé d’un écran et de touches
éclairés par l’arrière pour pouvoir être 
utilisé dans la pénombre. En appuyant sur 
une touche quelconque ou en prenant un 
appel, l’éclairage s’allume environ 10 secondes. 
Si vous coupez la tonalité (voir page 29), vous 
coupez aussi l’éclairage. 

Le combiné de cuisine est équipé d’un clavier pouvant être essuyé ; vous pouvez donc 
l’utiliser en faisant la cuisine, entre autres.

N’utilisez pas de détergents ou de produits chimiques, car le dommage correspondant 
n’est pas couvert par la garantie.  Essuyez simplement avec un chiffon humide. 

Utilisation du combiné de cuisine

Utilisation du combiné de la chambre à coucher

Pour utiliser la mini-torche,
maintenez enfoncé le bouton
à l’arrière du combiné.  

Utilisation de la torche
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Vous pouvez téléphoner avec votre DPV1FR seulement si le
combiné est dans le champ de réception radio de la base.
La qualité de réception radio est indiquée par le symbole .

Composez votre numéro sur le clavier

En cas d'erreur de frappe, appuyez sur la touche 
"RACCROCHER" brièvement pour corriger. 

Appuyez ensuite sur la touche "DECROCHER" 

(Vous pouvez numéroter après avoir appuyé sur 
DECROCHER pour prendre la ligne et obtenir la tonalité,
mais vous ne pourrez pas faire de correction). 

Si vous voulez utiliser la fonction Réseau indirect, voir
page 37 pour plus de détails. 

A l'arrivée d'un appel, la Base et le ou les Combinés allumés sonnent,
"CALL" clignote sur l'écran puis le numéro du correspondant s'affiche. 

◗ Appuyez sur n'importe quelle touche (sauf la touche ) pour
prendre l'appel 

Appuyez sur la touche "RACCROCHER" pour que 
l’indicateur ‘EN SERVICE’ s’éteigne sur la base

OU, poser simplement le combiné sur sa base ou sur son
chargeur 

Le volume de réception peut être réglé pendant l'appel, il
est indiqué par trois segments à droite de l'écran. 

Appuyez sur les touches �� et �� pour régler le volume.

Après la fin d’un appel, le niveau sonore reste mémorisé.

Passer et recevoir des appels

◗

◗

◗ 

Téléphoner

Mettre fin 
à un appel

Recevoir un 
appel

Réglage du 
volume sonore
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Pour rappeler le dernier numéro composé (jusqu'à 24 

chiffres) :

Appuyez sur la touche LNR/CDS (BIS)

Appuyez sur la touche "DECROCHER"

Pour rappeler un des 5 derniers numéros composés :

Appuyez sur la touche LNR/CDS (BIS)

Appuyez sur les touches �� et �� pour chercher le numéro

souhaité

Appuyez sur la touche "DECROCHER"

Pour effacer un numéro à partir de cette liste (BIS) :

Appuyez sur la touche LNR/CDS (BIS) et les touches 

�� et �� pour chercher le numéro souhaité

Maintenir enfoncée la touche "RACCROCHER" jusqu'à 

ce que vous entendiez un bip sonore, 

OU maintenir enfoncée la touche "RACCROCHER" 

pendant 5 secondes. 

Rappel du dernier
numéro composé
(LNR/BIS)

Notes : ■ Seulement les numéros composés manuellement seront 

mémorisés dans cette liste et non les numéros composés depuis

le répertoire ou la liste des appelants. 

■ Les numéros composés plusieurs fois ne seront mémorisés 

qu'une seule fois. 

■ Chaque fois que vous composez un nouveau numéro, il efface le

plus ancien de la mémoire BIS. Vous n’avez donc pas besoin de

le faire manuellement, sauf si vous le désirez.
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Vous pouvez mémoriser jusqu'à 20 numéros de téléphone dans le
répertoire. Chaque numéro peut contenir 24 chiffres. 

Les 20 mémoires sont notées de 01 à 20. 

Mémorisation des numéros

Composez votre numéro sur le clavier

En cas d'erreur de frappe, appuyez brièvement sur la 
touche  "RACCROCHER" pour corriger. 

Appuyez sur la touche "MEMOIRE" plus d'une 
seconde

Le numéro s'affiche sur l'écran ainsi que le numéro 
d'emplacement de la première mémoire libre. Pour 
mémoriser votre numéro à un autre emplacement,
appuyez sur les touches �� et�� pour changer sa position. 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Appuyez sur la touche "MEMOIRE" brièvement 

2 barres vont clignoter en haut à gauche de l'écran. 

Appuyez sur les touches �� et �� pour trouver le 
numéro mémorisé désiré, ou composer le numéro de la
mémoire sur le clavier (01 à 20)

Appuyez sur la touche "DECROCHER" 

Pour mémoriser
un numéro 

Appel d’un
numéro en
mémoire
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Appuyez sur la touche "PROG" 

Appuyez sur la touche "MEMOIRE"

Appuyez sur les touches �� et �� afin d'afficher le numéro
à modifier

Appuyez ensuite sur la touche "RACCROCHER" pour 
effacer les chiffres un à un

Composez ensuite le nouveau numéro

Appuyez sur la touche "DECROCHER"

Appuyez sur la touche "MEMOIRE" 

Appuyez sur les touches �� et �� afin d'afficher le numéro
à effacer. 

Maintenir ensuite appuyée la touche "RACCROCHER"
jusqu'à l'émission d'un bip sonore et l'effacement du 
numéro sur l'écran,
Ou maintenir enfoncée  la touche "RACCROCHER" 
pendant 5 secondes pour effacer l'ensemble des 20
mémoires.

Pour modifier
un numéro
mémorisé

Pour effacer 
un numéro
mémorisé

Vous pouvez stocker des parties de numéros (par exemple, code 
longue distance) en mémoire et utiliser toute combinaison entre
mémoire et numérotation manuelle.

Mémorisation 
chaînage



18 Copyright © Lexibook 2004

Vous pouvez mémoriser un numéro pendant que vous
êtes en communication : 

Appuyez sur la touche "PROG" 

Appuyez sur la touche "MEMOIRE" 

Appuyez sur les touches �� et �� afin de trouver un 
emplacement libre,
OU composer le numéro d'une mémoire 

Composez sur le clavier le numéro que vous voulez 
mémoriser

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Note :
Si vous souhaitez quitter la fonction bloc note 
sans mémoriser de numéro, appuyer sur la touche 
"RACCROCHER" pendant une seconde. 

Vous pouvez mémoriser définitivement un numéro 
depuis la liste de rappel des derniers numéros composés 
(LNR / BIS) (voir page 14). 

Appuyez sur la touche LNR/CDS ("BIS")

Appuyez sur les touches �� et �� afin d'afficher le 
numéro souhaité 

Maintenir enfoncée la touche "MEMOIRE" pendant 1
seconde 

L'écran va afficher le premier emplacement disponible. 
Vous pouvez sélectionner un autre emplacement libre en
appuyant sur les touches  �� et ��. 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour mémoriser
votre sélection

Utiliser la 
fonction 
bloc note

Pour mémoriser
un numéro déjà
composé
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Appuyez 2 fois sur la touche LNR/CS ("BIS")

L'écran affiche le numéro du dernier appelant. 

Appuyez sur la touche (✻) pour basculer entre l'affichage
du numéro, la date et l'heure de l'appel 

Si le numéro a plus de 13 chiffres, vous allez voir les 13
premiers chiffres du numéro quand vous appuierez sur
(✻). Appuyez de nouveau sur ce bouton pour afficher la
date et l’heure.

Appuyez sur les touches �� et �� pour vous déplacer à 
travers les enregistrements 

Dès que vous aurez vérifié tous les numéros, le symbole
"CID" s'effacera de l'écran. 

Pour vérifier 
les numéros 
des appelants

L'affichage du numéro du correspondant n'est possible que si : 
- vous bénéficiez de ce service auprès de votre opérateur, 
- votre correspondant n'a pas supprimé l'affichage de son numéro

(en composant le 141),
- le réseau offre ce service, sinon aucun numéro ne sera affiché

quand le téléphone sonne.

Votre téléphone DPV1FR va mémoriser le numéro des 10 derniers
appelants (que vous répondiez ou non aux appels). Quand les 10
mémoires d’affichage de numéro de correspondant sont pleines, le
nouveau numéro entrant effacera le plus ancien.  

Si vous avez un nouveau numéro de correspondant mémorisé, le

symbole va s'afficher sur l'écran.

Affichage du numéro
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Pour rappeler un correspondant qui vous a téléphoné :

Suivre les étapes 1 à 3 de la page 19, pour afficher le
numéro

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour lancer la
numérotation

Pour effacer le numéro d'un appelant dans la liste : 

Suivre les étapes 1 à 3 de la page 19, pour afficher le
numéro

Appuyez sur la touche "RACCROCHER" jusqu'à ce que
vous entendiez un bip sonore, 
Ou maintenir enfoncée la touche "RACCROCHER" 
pendant 5 secondes pour effacer les 10 numéros 
enregistrés. 

Pour déplacer le numéro d'un appelant et le mémoriser
dans le répertoire : 

Suivre les étapes 1 à 3 de la page 19, pour afficher le
numéro 

Maintenir enfoncée la touche "MEMOIRE" pendant 
1 seconde

L'écran va afficher le premier emplacement mémoire libre.
Appuyez sur les touches �� et �� si vous souhaitez un
autre emplacement (seuls les emplacements libres 
s’afficheront). 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour mémoriser le
numéro

Pour rappeler 
un appelant

Pour effacer 
le numéro 
d’un appelant

Pour mémoriser 
le numéro 
d’un appelant



Vos combinés DPV1FR sont déjà enregistrés sur la base de votre 
système. Vous pouvez installer des combinés supplémentaires
jusqu’à un maximum de six combinés sur la base principale. 

Avec deux combinés ou plus enregistrés, vous pouvez :

■ faire des appels internes d’un combiné à un autre,

■ transférer un appel extérieur d’un combiné à un autre,

■ commuter entre un appel extérieur et interne,

■ établir une conférence à trois.

Chaque numéro de combiné (h1 à h6) est indiqué sur l’affichage.

Seulement un combiné à la fois peut être connecté à la ligne 
extérieure. Si vous essayez de faire un appel pendant qu’un autre
combiné est connecté à la ligne, vous entendrez la tonalité 
"occupé".  

Certaines instructions vous demandent d’appuyer sur une 
touche pendant une seconde. Ceci signifie que vous devez
appuyer sur la touche et la maintenir enfoncée un certain temps
pour que l’affichage se modifie.  Vous entendrez un bip sonore ou
vous êtes connecté à un autre appel.  

Utilisation avec combinés multiples
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Appuyez sur la touche ✻ / INT pendant une seconde 

INT apparaît sur l’affichage du combiné, avec les numéros
de tous les autres combinés enregistrés.  

Tapez un numéro de combiné OU appuyez sur 9 pour
appeler tous les autres combinés enregistrés

Les autres combinés sonnent et le symbole INT clignote
sur l’affichage. Quand les autres utilisateurs de combinés
répondent, vous êtes connecté. 

Pour effectuer
un appel interne 
(intercom)
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Appuyez sur la touche "DECROCHER" 

OU replacer le  combiné tout simplement sur la base ou le
chargeur

Quand vous avez passé ou reçu un appel extérieur, pour
transférer à un autre combiné

Appuyez sur la touche ✻ / INT pendant une seconde, puis
tapez le numéro de l’autre combiné 

L’appel extérieur est mis en attente et l’autre combiné
sonne. Quand l’utilisateur de l’autre combiné répond, vous
pouvez lui parler. 

Si l’autre utilisateur ne répond pas, vous pouvez revenir à
l’appel extérieur à tout moment en appuyant à nouveau sur
la touche ✻ / INT et en la maintenant enfoncée.

Appuyez sur la touche "RACCROCHER" pour raccrocher
et transférer l’appel

Vous pouvez appuyer sur la touche "RACCROCHER" pour
transférer l’appel extérieur avant que l’autre combiné ne
réponde. Si l’utilisateur n’a pas répondu au bout de 30
secondes, l’appel extérieur reviendra vers vous et votre
combiné sonnera. 

Pour répondre 
à un appel interne 
(intercom)

Pour mettre fin à
un appel interne 
(intercom)

Pour transférer
un appel 

La tonalité des appels internes est différente de celle des appels 
extérieurs. Quand quelqu’un passe un appel interne,  INT apparaît à 
l’écran de votre combiné, avec le numéro des combinés appelant. 

Appuyez sur une touche quelconque pour répondre◗

◗

◗
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Si vous recevez un appel externe lorsque vous êtes en
communication interne, vous pouvez basculer de l’un à
l’autre, comme suit : 

Appuyez sur la touche ✻ / INT pendant une seconde pour
parler alternativement à l’un des appelants, en mettant
l’autre en attente

Vous pouvez transférer l’appel extérieur vers l’autre 
combiné en appuyant sur la touche "RACCROCHER"
pendant que vous êtes connecté à l’appel interne 
(intercom)

Si vous appuyez sur la touche "RACCROCHER" pendant
que vous êtes connecté à l’appel extérieur, vous couperez
celui-ci. 

Lorsque vous êtes en communication avec un appel 
extérieur et que vous avez un appel interne en cours, vous
pouvez établir une conférence à trois comme suit :  

Appuyez pendant une seconde sur la touche "#" (DIESE) 

Pour suspendre l'autre utilisateur de combiné à la fonction
conférence à 3 : 

Appuyez pendant une seconde sur la touche "#" (DIESE)

Vous resterez en communication avec l'appel extérieur si
celui-ci n'a pas raccroché. Vous pourrez également 
transférer à nouveau son appel en mode conférence en
appuyant à nouveau sur la touche "#" (DIESE). 

Ou quittez la conférence et laisser l’autre utilisateur
connecté à l’appel extérieur ainsi :

Appuyez sur la touche "RACCROCHER"

Pour basculer
entre deux appels

Pour établir une
conférence à trois

◗

◗

◗

◗
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Lorsque vous êtes en communication avec un appel 
interne et qu'un appel extérieur arrive, vous allez 
alors entendre un bip (nouvelle tonalité) pendant la
conversation, pour vous informer que quelqu’un vous
appelle. 

Pour répondre à l'appel extérieur et mettre fin à l’appel
intérieur (intercom) :

Appuyez brièvement sur la touche “R”

OU pour répondre à l'appel extérieur et mettre l'autre 
combiné en attente (pour pouvoir ultérieurement basculer,
conférer ou transférer) : 

Appuyez pendant une seconde sur la touche "✻ / INT"

Pour faire sonner l'ensemble des combinés enregistrés
(utile lorsque vous cherchez un combiné) :

Appuyez sur la touche "RECHERCHE COMBINE" située
sur la Base

Les combinés vont sonner pendant 30 secondes. Pour
arrêter la sonnerie avant ce temps : 

Appuyez à nouveau sur la touche "RECHERCHE
COMBINE" 

Ou appuyez sur une touche quelconque d’un combiné

Appel des 
combinés
depuis la base

Nouvel appel

◗

◗

◗

◗

◗
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Maintenir enfoncée la touche "RECHERCHE COMBINE"
jusqu'à ce que vous entendiez le bip d'enregistrement 
(bip "lent") 

Vous disposez maintenant de 30 secondes pour 
enregistrer le combiné. 

Sur le combiné, appuyer sur la touche "PROG", puis sur
les touches 1 et 6, suivies du numéro de la base

Si c’est votre première base enregistrée, son numéro 
est 1

Composez sur le combiné le code PIN 0000
(base). 

Appuyez sur la touche "DECROCHER"

L’affichage indique les numéros des combinés qui sont
encore libres sur la base. Le combiné émet un bip pour
confirmer. 

Composez un numéro de combiné (option)

Si vous ne composez pas de numéro à ce stade, le 
combiné enregistre le numéro libre le plus bas. 

Le combiné émet un bip pour confirmer l’enregistrement.

Enregistrement
d’un nouveau
combiné

Les combinés d’origine fournis avec votre Base ne requièrent 
pas d’enregistrement, seul un combiné supplémentaire acheté 
séparément rend cela nécessaire. 

Chaque combiné supplémentaire peut être enregistré sur 4 bases,
numérotées de 1 à 4.
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Si vous désirez annuler l'enregistrement d'un combiné
(combiné défectueux par exemple). 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 6

L'écran va afficher le numéro de tous les combinés 
enregistrés sur la base. 

Composez sur le clavier le numéro du combiné que vous
désirez annuler 

L'écran va clignoter, le combiné ne sera plus enregistré
sur la Base.

Si votre Combiné est enregistré sur plus d'une Base, il
sélectionnera automatiquement celle qui a la meilleure
couverture radio (généralement la plus proche), 

OU vous pouvez également sélectionner une Base
manuellement. 

Vous n'avez pas besoin de cette fonction, si vous ne
disposez que d’une seule Base. 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 7

Appuyez sur les touches �� et �� pour sélectionner une
base 

Les bases sont numérotées de 1 à 4. Si vous sélectionnez
0, votre Combiné va automatiquement sélectionner la
base qui a la meilleure connexion. 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Pour annuler 
l’enregistrement
d’un combiné

Pour sélectionner
une base
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Votre appareil DPV1FR peut être enregistré sur toutes les autres
bases téléphoniques sans fils compatibles GAP ou inversement. 

Mais si vous utilisez la base d'une autre marque, nous ne 
pouvons pas vous garantir que toutes les fonctions seront 
affichées à l'écran. 

1. Suivre les instructions dans le manuel de l’utilisateur de la base
concernée pour mettre la base en mode d'enregistrement.

2. Suivre les instructions dans le manuel de l’utilisateur du combiné
concerné pour mettre le combiné en mode d'enregistrement.

Si vous devez entrer un code PIN pour la base, voir le manuel de 
l’utilisateur pour la base.

En cas de problème, contactez la ligne d’aide Lexibook au 
0821 23 3000 (0,12 € TTC/mn).

Pour enregistrer
une base d’une
autre marque
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Vous pouvez personnaliser les réglages de vos combinés DPV1FR,
en utilisant un menu qui est présenté sur l’affichage de combiné. 

Notez que : 

■ Si vous n’appuyez pas pendant environ 25 secondes sur une
touche, le combiné dépassera le temps voulu et l’affichage
retourna au mode d’attente. 

■ Si vous confirmez un réglage effectué, vous entendrez une
tonalité de confirmation. Si vous faites une erreur, vous 
entendrez une tonalité d’avertissement.

■ A la fin de chaque série d’opérations, vous pouvez revenir en
mode d’attente avec le combiné :
- en replaçant le combiné sur la base,
- en maintenant enfoncée la touche “DECROCHER”. 

A l'arrivée d'un appel, pour décrocher vous pouvez appuyer sur 
n'importe quelle touche, OU vous pouvez régler la fonction de 
décrochage automatique ; vous pouvez ainsi prendre un combiné
sur la base et répondre sans appuyer sur aucune touche. 

Appuyez sur la touche "PROG", puis composer 1 5

Appuyez sur les touches �� et �� pour sélectionner : 
0 Décroché automatique hors fonction
1 Décroché automatique en fonction

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Personnaliser votre combiné 

Décrochage
automatique

Généralités 
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Le combiné a 8 niveaux de sonnerie réglables (y compris 0 pour 
couper la sonnerie) et 8 mélodies. Avec 0, le combiné ne sonnera pas
pour un appel entrant, mais "CALL" s'affichera sur l'écran. 

Pour changer le volume de la sonnerie :

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 1 1

Appuyez sur les touches �� et �� pour changer le volume
de sonnerie 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Pour changer la mélodie :

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 1 2 

Appuyez sur les touches �� et �� pour choisir votre 
mélodie 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Lorsque vous appuyez sur une des touches du combiné, vous pouvez
entendre un bip sonore. Vous pouvez le mettre hors fonction.
Attention, l’éclairage écran ne fonctionnera plus.

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 1 3 

Appuyez sur les touches �� et �� pour sélectionner
0 Bip hors fonction
1 Bip en fonction

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Volume sonnerie
et mélodies

Bip de touche



Une fois cette fonction activée, si vous appuyez sur n'importe quelle
touche (sauf la touche "PROG"), le combiné appelle automatiquement
le numéro que vous avez programmé. Cette fonction est également
appelée parfois fonction d’appel baby-sitter.

Avec la fonction APPEL DIRECT/TOUCHE ENFANT activée, il
n’est pas possible de composer des numéros d’urgence, sauf si
vous avez programmé un numéro d’urgence comme fonction
APPEL DIRECT/TOUCHE ENFANT avec 999, par exemple.
N’oubliez pas que le numéro sera composé automatiquement à
partir de n’importe quelle touche. 

Avant d’activer la touche "APPEL DIRECT / TOUCHE
ENFANT", vous devez programmer le numéro de 
téléphone. 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 3

Composez votre numéro

En cas d'erreur, vous pouvez appuyer sur la touche 
"RACCROCHER" pour effacer chaque chiffre un par 
un ou maintenir appuyée cette touche, pour effacer 
complètement le numéro. 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Pour activer et désactiver cette fonction APPEL
DIRECT/TOUCHE ENFANT : 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 2

Appuyez sur les touches �� et �� pour sélectionner : 
0 Appel direct/Touche enfant hors fonction
1 Appel direct/Touche enfant en fonction

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour mémoriser
votre sélection

Quand cette fonction est activée, l'écran affiche le symbole , ainsi
que le numéro qui a été programmé. Vous pouvez cependant 
répondre aux appels normalement.

Appel direct ou
touche enfant
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Ceci permet d’effacer en une seule fois l'ensemble des 
numéros mémorisés depuis le répertoire, les derniers 
numéros composés. Si vous avez une fonction active 
APPEL DIRECT / TOUCHE ENFANT, elle sera aussi effacée. 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 9

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Note : les mémoires d’identité d’appelants sont effacées
en réinitialisant la base (voir page 36).

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 1 0

Appuyez sur la touche  "DECROCHER" pour confirmer

Vous pouvez effacer la configuration du combiné et la ramener par
défaut à celle d'origine, ci-dessous : 

■ Niveau volume : 7 

■ Niveau sonnerie : 4 

■ Bip touche : activé (ON)

■ Réseau indirect : inactif (OFF) (voir page 37)

■ Code PIN : 0000 

■ Décrochage automatique : hors fonction 

■ Sélection de la base : automatique (meilleures sélections) 

Pour effacer toutes
les mémoires

Réinitialisation 
du combiné 
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Vous pouvez personnaliser les réglages de votre base DPV1FR, en
utilisant un menu qui est présenté sur l’affichage de combiné. 

Notez que : 

■ Si vous n’appuyez pas pendant environ 25 secondes sur une
touche, le combiné dépassera le temps voulu et affichage 
retournera au mode d’attente. 

■ Si vous confirmez un réglage effectué, vous entendrez une 
tonalité de confirmation. Si vous faites une erreur, vous 
entendrez une tonalité d’avertissement.

■ A la fin de chaque série d’opérations, vous pouvez revenir en
mode d’attente avec le combiné :
- en replaçant le combiné sur la base,
- en maintenant enfoncée la touche “DECROCHER”. 

Ces deux numéros peuvent être composés, même en cas 
d’interdiction d’appel (voir page 33) 

Appuyez sur la touche "PROG", puis composer 2 2 3 1

Composez le premier numéro d’urgence

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Composez 2 3 2

Composez le second numéro d’urgence

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Personnaliser votre base 

Numéros 
d’urgence

Généralités 
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Le combiné a 8 niveaux de sonnerie réglables (y compris 0 pour 
couper la sonnerie) et 8 mélodies. Avec 0, le combiné ne sonnera pas
pour un appel entrant, mais "CALL" s'affichera sur l'écran. 

Pour changer le volume de la sonnerie :

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 1 1

Appuyez sur les touches �� et �� pour changer le volume
de sonnerie 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Pour changer la mélodie :

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 1 2 

Appuyez sur les touches �� et �� pour changer de mélodie 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Vous pouvez interdire l’appel pour des combinés particuliers 
enregistrés sur la base de votre système. Il existe deux types 
d’interdiction d’appel.

■ Vous pouvez interdire des appels pour deux numéros spécifiques

(qui peuvent être des codes de numérotation) ayant jusqu’à 8 

chiffres chacun. Dans cette option, vous programmez le numéro

d’abord, puis activez et désactivez l’interdiction.

■ Vous pouvez interdire certains types d’appels : pas d’appel 

extérieur, pas d’appel international.

Quand l’une ou l’autre des interdictions est activée, vous ne 
pouvez plus passer d’appel et un symbole de clé apparaît sur l’écran
d’affichage.

Volume de 
sonnerie et
mélodies

Appel interdit



34 Copyright © Lexibook 2004

Pour interdire des numéros spécifiques :

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 2 2

Composez le numéro du combiné concerné (1 à 6)

Appuyez sur 1 1

Composez le premier numéro interdit

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Appuyez sur 2 2

Composez le numéro du combiné concerné (1 à 6)

Appuyez sur 1 2

Composez le second numéro interdit

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Pour activer et désactiver l’interdiction de numéros
spécifiques : 

Appuyez sur la touche "PROG" puis sur 2 2 2

Composez le numéro du combiné concerné (1 à 6) 

Appuyez sur la touche 0 puis sur les touches �� et�� pour
sélectionner : 

0 appel interdit hors fonction
1 appel interdit en fonction

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer
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Pour activer et désactiver l’interdiction de certains
types d’appels : 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 2 1

Composez le numéro du combiné concerné (1 à 6)

Appuyez sur les touches �� et �� pour sélectionner : 

0 appels extérieurs interdits (appels internes seulement) 
1 appels internationaux interdits 
2 tous les appels autorisés

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Pour régler la date et l'heure, si elles doivent être affichées
sur les combinés et les listes : 

Appuyez sur la touche "PROG", puis composer 2 3 

Composez la date à 6 chiffres 
(exemple 131002 pour 13 octobre 2002) 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Composez l'heure à 4 chiffres 
(exemple 0830 pour 08H30 du matin)

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Date et heure
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Méthode d’effacement 

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 9

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Vous pouvez effacer la configuration de la base et la remettre par
défaut à celle d'origine, ci-dessous : 

■ niveau volume : 7 

■ niveau sonnerie : 4 

■ bip touche : activé 

■ appel interdit : hors fonction 

■ répertoire des appelants : vide

■ Codes Réseau indirect : néant (voir page 37) 

Appuyez sur la touche "PROG" puis 2 0

Appuyez sur la touche "DECROCHER"

Pour effacer le
répertoire des
appelants

Pour réinitialiser
votre base
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Vous pouvez utiliser cette fonction pour passer certains de vos 
appels par un réseau différent que celui qui fournit votre ligne de 
communication. En utilisant un accès indirect à un autre réseau, 
vous pouvez économiser sur les longues distances et les appels
internationaux. Quand vous vous abonnez à un autre fournisseur, il

vous remettra un code d’accès réseau.

Pour utiliser le réseau de remplacement, vous devez saisir le 
code d’accès pour chaque appel. Votre DPV1FR fait cela auto-
matiquement (numéros commençant par 0) lors de la numérotation
manuelle ou d’un appel en mémoire. 

Pour les appels locaux (pas de 0 initial), l’appareil ne fait pas ce code.
Les appels passent par le réseau local. Vous pouvez en outre 
définir deux codes de numérotation locaux, commençant par 0 et 
n’entraînant pas le code d’accès au réseau de remplacement. 

Ces codes sont enregistrés sur la base et concernent tous les 
combinés enregistrés, mais vous devez activer et désactiver le réseau
indirect sur les différents combinés.

Appuyez sur la touche  "PROG" puis composer 2 4 0

Composez le code d’accès réseau (jusqu’à 6 chiffres) 

Appuyez sur la  touche "DECROCHER" pour confirmer

Pour définir le
code d’accès
réseau

Réseau indirect
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Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 2 4 1

Composez le premier code d’accès réseau (jusqu’à 6 
chiffres) 

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer 

Composez 4 2

Composez le second code d’accès réseau (jusqu’à 6 
chiffres) 

Appuyez sur la  touche "DECROCHER" pour confirmer

Vous devez faire ce qui suit sur chaque combiné :

Appuyez sur la touche "PROG" puis composer 14

Utilisez les touches �� ou �� pour sélectionner : 
0 pour réseau indirect désactivé
1 pour réseau indirect activé

Appuyez sur la  touche "DECROCHER" pour confirmer

Quand vous faites un appel, le combiné numérote le code d’accès
réseau pour un numéro commençant par 0, sauf s’il s’agit d’un code
local défini. LC apparaît sur l’affichage, quand un réseau indirect est
sélectionné. 

Note – Pour que le réseau indirect fonctionne, vous devez 
composer le numéro de téléphone (ou le sélectionner dans 
la mémoire, la fonction BIS ou la liste des appelants), avant 
d’appuyer sur la touche DECROCHER pour une ligne extérieure.

Pour définir des
codes d’accès
réseau ‘locaux’
supplémentaires

Pour activer et
désactiver un
réseau indirect
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Le DPV1FR doit être entretenu par des ingénieurs 
qualifiés. N’essayez pas de réparer par vous-même.
Vous pourriez aggraver le problème ou faire annuler la
garantie. 

Toujours vérifier que :

■ Vous avez suivi toutes les étapes des pages 9 et 10 
pour installer votre appareil.

■ Tous les connecteurs sont solidement branchés dans
les prises.

■ L’alimentation secteur est branchée sur les 
adaptateurs.

■ Les batteries des combinées sont bien installées et ne
sont pas épuisées.

UTILISATION JOURNALIÈRE

"Je ne parviens pas à appeler ni à répondre aux appels." 

Si l'écran du combiné est vide, il est peut être éteint.
Appuyer sur la touche "RACCROCHER" pour le rallumer. 

Vérifiez si l'adaptateur secteur de la base est bien
connecté et si le courant électrique fonctionne. La 
base a en effet besoin du courant électrique pour le 
fonctionnement normal du téléphone et pas seulement
pour charger sa batterie. 

S'assurer que vous utilisez bien le câble qui est fourni avec
le téléphone. D'autres câbles peuvent ne pas fonctionner. 

Rapprochez le combiné de la base. 

Vérifiez le symbole de charge de la batterie. Si elle est
faible, poser le combiné sur la base ou sur le chargeur
pour recharger la batterie. 

Arrêtez le courant sur les principales prises, attendre
quelques secondes et ensuite remettre le courant en
marche. Ceci devrait résoudre le problème. 

Problèmes et solution 
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"Je ne parviens pas à appeler." 

Rapprochez le combiné de la base. 

Le clavier est peut-être verrouillé (voir page 12). Le 
déverrouiller avant de passer un appel. 

Des interdictions de numéros de téléphone ont peut-être
été programmées (voir page 35).  

"Lorsque j'appuie sur les touches, il ne se passe rien." 

S'assurer que la batterie est bien installée dans le 
combiné. Si le symbole de niveau de la batterie est vide, la
recharger.

"Lorsque je compose un numéro, il apparaît sur l'écran, mais je ne suis pas connecté à la ligne." 

Rapprochez le combiné de la base. 

Essayez de trouver un autre emplacement pour la base,
quelque part plus en hauteur ou éloigné d'un appareil 
électrique. 

Interdiction d’appel éventuellement programmée
(voir page 35).

Interdiction de certains numéros (international ou
extérieur).

‘’Le téléphone ne sonne pas." 

Vérifiez si l'adaptateur secteur de la base est bien 
connecté et si le courant électrique fonctionne. La base 
a, en effet, besoin du courant électrique pour le 
fonction-nement normal du téléphone, et pas seulement
pour charger la batterie. 

S'assurer que vous utilisez bien le câble qui est 
fourni avec le téléphone. D'autres câbles peuvent ne pas 
fonctionner. 

Vérifiez si la valeur totale REN de tout l'équipement
connecté à votre ligne téléphonique ne dépasse pas 
le nombre de 4 appareils. Déconnecter un ou deux 
téléphones, et vérifier si cela résout le problème. 
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"Mon appel a été interrompu lorsque j'étais en dehors du champ de réception. A présent,
je ne peux pas utiliser mon Combiné." 

Se rapprocher de la Base avant de passer un autre appel. 

"II y a une interférence et du bruit sur la ligne." 

Rapprochez le combiné de la base, ou le changer de 
position. 

Placez la base loin des appareils électriques, comme la
télévision ou un ordinateur. 

Vous obtiendrez une meilleure qualité d'écoute si vous 
placez la base aussi haut que possible. Dans une maison
à 2 étages, par exemple, le premier étage est l'endroit idéal
pour placer la base. 

"J'entends des bips dans le Combiné lorsque je suis en ligne." 

Vous êtes peut-être en dehors du champ de réception de
la base. Se rapprocher, sinon votre appel risque d'être
interrompu. 

Vérifiez le symbole de charge de la batterie. Si elle est 
faible, la recharger.

"La fonction identificateur d'appel ne fonctionne pas." 

Vous devez souscrire l'abonnement auprès de votre 
opérateur. 

L'appelant a peut-être supprimé l'affichage de son numéro.
Ou il peut également appeler à partir d'un opérateur qui ne
transmet pas le numéro de l'appelant. Cela peut aussi se
produire avec un appel international. 

"Lorsque j'essaie de passer un appel, j'entends une tonalité d'occupation." 

Si vous utilisez les versions avec combinés multiples ou si
vous avez d'autres combinés enregistrés dans la base,
vérifiez qu’il n’y a pas d’appel en cours.
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"Le volume du combiné est faible lorsque je suis en ligne."

S’assurer que le combiné est correctement posé sur votre
oreille.

Réglez le volume à l’aide des touches �� ou �� (voir 
page 14).

‘’ L’éclairage arrière ne fonctionne pas. ’’

Si vous avez coupé la fonction bip touche (page 29), 
l’éclairage arrière ne fonctionne pas.

UTILISATION D’UN SYSTÈME AVEC COMBINÉS MULTIPLES

"Je ne parviens pas à transférer un appel." 

S'assurer que I’autre combiné est bien dans le champ de
réception de la base. 

Vérifiez si vous composez le bon numéro pour les autres
combinés (1 à 6 ou 9 pour tous les combinés enregistrés). 

BATTERIE

"La batterie se décharge en 1 ou 2 heures"  

Avant d'utiliser pour la première fois le combiné, vous
devez le laisser impérativement se charger sur la base ou
le chargeur pendant 15 heures. 

Vous devez peut-être remplacer la batterie (voir plus
loin). 

Nettoyez les contacts de charge de la batterie avec un
chiffon sec. 

Vérifiez les branchements entre la base et la prise 
secteur.

"J'essaie de recharger la batterie, mais j'entends toujours un signal m'avertissant 
qu'elle est trop faible"  

Vous devez remplacer la batterie. Pour vous procurer une
batterie neuve, contactez votre revendeur. 

Se débarrasser de vos batteries usagées en respectant les
normes de sécurité. Ne les brûlez pas et ne les percez pas.

N’utilisez pas de batteries non rechargeables (risque 
d’explosion).
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RÉSEAU INDIRECT

‘’ La fonction de réseau indirect ne fonctionne pas. ‘’

Vous devez vous abonner à un autre réseau pour utiliser
cette fonction.

Si vous avez plus d’un combiné enregistré, vous devez
activer cette fonction sur chaque combiné séparément
et régler aussi le code d’accès réseau sur la base.

En passant un appel, vous devez faire le numéro (ou le
sélectionner en mémoire ou en répertoire) avant d’appuyer
sur la touche "DECROCHER". 

UTILISATION AVEC PBX

‘’La fonction Rappel ne semble pas marcher. ‘’

Vous devez sans doute maintenir enfoncée la touche R
pendant quelques secondes, au lieu d’appuyer dessus
brièvement. Essayez et voyez si cela marche.

"Le rappel du dernier numéro et/ou la composition à partir de numéros en mémoire ne
fonctionnent pas sur un PBX."

Lorsque vous passez un appel pour la première fois,
appuyez sur la touche LNR / CDS / P (Rappel / pause)
pour obtenir une pause entre le code d’accès à la ligne
extérieure (par exemple 9) et le numéro de téléphone.
Vous devez ensuite pouvoir recomposer le numéro.

Lorsque vous enregistrez les numéros en mémoire, vous
pouvez inclure le chiffre d’accès à la ligne extérieure
(par exemple 9) avec chaque numéro.

Si votre PBX exige d’attendre une seconde tonalité de
composition avant de composer le numéro de téléphone,
appuyez sur la touche LNR (Rappel / pause) pour 
introduire une pause entre le code d’accès et le numéro.
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Vous pouvez également régler votre DPV1FR pour qu’il insère
automatiquement une pause de 2 secondes après que vous ayez
numéroté le code d’accès à la ligne extérieure.

Appuyez sur la touche "PROG" puis 2 5 0

Composez le code d’accès de ligne (jusqu’à 4 chiffres)

Appuyez sur la touche "DECROCHER" pour confirmer

Si le problème persiste … 

Déconnectez tous les autres instruments connectés sur
la même ligne que le DPV1FR et voyez si vous pouvez
passer un appel.

Déconnectez la base de la prise téléphone et mettez 
un autre téléphone dans la prise. Essayez de passer un
appel ; si cela marche, la ligne fonctionne.

Si l’appel ne passe pas et si vous utilisez un adaptateur 
à deux voies pour prise, enlevez le et branchez un 
téléphone directement sur la prise. Si l’appel passe, 
l’adaptateur est sans doute défectueux. 

Si vous ne pouvez passer d’appel, le défaut peut être dû à
la ligne de communication. Contacter l’opérateur.

Si vous ne pouvez toujours pas identifier la cause du 
problème, contactez la ligne d’aide Lexibook au 
0821 23 3000 (0,12 € TTC/mn).
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■ Ne nettoyez aucune partie de votre DPV1FR avec du benzène,
du diluant ou d’autres solvants chimiques Cela peut entraîner un
dommage permanent qui n’est pas couvert par la garantie. Si
nécessaire, nettoyer avec un chiffon humide. 

■ Tenez votre DPV1FR éloigné de la chaleur, de l’humidité ou d’une
lumière solaire forte et évitez de le mouiller.

■ Tout a été fait pour assurer une grande fiabilité de votre 
équipement votre DPV1FR. En cas de problème, n’essayez pas

de réparer vous-même : consultez votre fournisseur. 

Ce produit est couvert par notre garantie d’un an. 

Pour toute mise en œuvre de la garantie ou de service après-vente, vous devez vous 
adresser à votre revendeur muni de votre preuve d'achat. Notre garantie couvre les vices de
matériel ou de montage imputables au constructeur à l'exclusion de toute détérioration 
provenant du non-respect de la notice d'utilisation ou de toute intervention intempestive sur 
l'article (telle que démontage, exposition à la chaleur ou à l'humidité…).

Dans un souci constant de qualité, les couleurs et détails du produit peuvent être légèrement
différents de ceux présentés sur l’emballage.

Tel. Assistance technique : 0821 23 3000 (0,12 € TTC/mn)
Fax : +33 (0)1 73 23 23 04
Site Internet : www.lexibook.com

● Le contenu de ce mode d’emploi peut changer sans préavis.
● Aucune partie de ce mode d’emploi ne doit être reproduite sans le consentement

écrit du fabricant.

Garantie

Nettoyage et entretien  
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Standard : DECT

Fréquence : 1,88 à 1,9 MHz (largeur de bande = 20 MHz) 

Largeur de canal : 1,728 MHz

Portée : jusqu’à 300 m à l’extérieur ou 50 m à l’intérieur.

Autonomie : Veille : 80 h environ 

Conversation : 7 h environ

Durée de chargement des batteries : 15 heures

Température : de service 0°C à 40°C

de stockage – 20°C à 60°C

Alimentation : Combiné – 3 piles rechargeables AAA 300 mAH

Nickel cadmium (NiCd) 

Base / chargeur – entrée 220 V alternatif, 50 Hz, sortie
alternative 9V, 300 mA

Port : Le port (connecté au secteur) est un port SELV
conforme à EN41003.

Le port (connecté au téléphone) est un port TNV
conforme à EN41003.

Compatibilité PBX : Intervalle : 100 ms (court) ; 250 ms (long) 

Longueur pause (avec touche BIS) = 3 secondes

Type de signal : DTMF, aussi numérotation à tonalité d’appel 

Connexion réseau : Cet équipement est conçu pour réseau FR uniquement. 

Autre utilisation sans garantie

Caractéristiques techniques 
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Lexibook® S.A.
2, avenue de Scandinavie
91953 Courtaboeuf Cédex - France

Type de produit : Téléphone DECT
Modèle : DPV1FR

Ce produit est conforme aux exigences principales imposées à l'équipement de 
terminaux de Radio et de Télécommunications ci-dessous :

Directive R&TTE 1999/5/EC
Directive basse tension 73/23/EEC
Directive CEM 89/336/EEC

et avec les normes :

Radio : TBR 6
EMC : EN 301489 
Sécurité : EN 60950, EN 41003 
Autre : 1-CTR 37

Pour plus d'informations, contactez notre SAV.

Fait le 30 juillet 2004

Denis Mauduit

Responsable qualité

Déclaration de conformité
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Désignation de l’article :  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Date d’acquisition :  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Nom de l’acheteur :  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Adresse :  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Ce produit est couvert par notre garantie d’un an*.

Pour toute mise en œuvre de la garantie ou de service après vente, vous devez vous
adresser à votre revendeur muni de cette carte et de votre preuve d'achat. Pour 
qu’elle soit valable, cette carte de garantie doit porter obligatoirement le cachet du
vendeur avec la date d’acquisition et être accompagnée de votre preuve d’achat.
Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage imputables au 
constructeur à l'exclusion de toute détérioration provenant du non-respect de la 
notice d'utilisation ou de toute intervention intempestive sur l'article (telle que 
démontage, exposition à la chaleur ou à l'humidité…).

* N'inclut pas la détérioration de l'écran LCD.

Veuillez nous expliquer de façon précise la nature de la panne :

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Fabricant :
Lexibook® SAV
2, avenue de Scandinavie
91953 COURTABOEUF CEDEX
Tél assistance : 0821233000 (0,12 € TTC/mn)
Fax : 01.73.232.304
Site internet : http://www.lexibook.com

CONDITIONS DE VALIDITE DE LA GARANTIE


